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Charger TYPE-C

Leather case SIM card pin

Battery

C58includes an internal battery.You can track your battery status with
the icon showed on the top right of the screen.

Huge Battery

50 70 [0

mAh

10W Schnellladung

Warning

+Use only OUKITEL-approved batteries specifically designed for you phone.
«Incompatible batteries can cause serious injuries or damage to your phone.

*Never place batteries or phones on or in heating devices such as microwave
ovens,stoves,or radiators.Batteries may explode when overheated.

Please tear off the battery protective film before starting!



Sub camera

Main camera flash

Volume +
Volume -
Power key
Fingerprint
Scanner

@ How to insert the card

To make sure your pad is able to make calls, insert the SIM card in the

following order.
«Find the button on the back cover of the phone and open

the battery cover.

@

«Then place the sim card in the correct direction and insert
the card slot in the direction of the arrow




@ How to boot

Non-removable battery
Press the power button for 3-5 seconds to boot

©®© How to send SMS, MMS

SMS
« Open the SMS app
« Select New Information
« Enter a phone number or browse your contacts
« Select Edit Information and enter your text

- Send B>

MMS-video
* When writing a text message
« Select images, videos, or other files you want to add,
even you can take a new picture or video right away
* Selecting or sending }»

@ Language switching settings

» Main menu--settings system--language and input method
Language and input method--language--language adding

* Select the language you need, the system will automatically

- jump back to the language interface

- Select the icon after the language bar and drag it to the first one

B SAR

- The maximum electromagnetic radiation absorption ratio (SAR)
of this product is <2.0W/kg

«In line with the requirements of the national standard

EN62209-1:2016; EN 62209-2:2010; EN 62479:2010;
EN 50360:2017; EN 50566:2017;

@ Safety - In order to ensure safety during
use of the product , you must strictly
abide by the following rules

* The pad should be at least 15cm away from any medical
implant or rhythm adjuster and never put the device in your
coat pocket .

« Do not expose the device and other batteries together with
high temperatures or heat-generating equipment such as
sunlight, heaters, microwave ovens, ovens, or water heaters.
Overheating of the battery can cause an explosion.

- When charging is complete or not charging, disconnect the
charger from the device and unplug the charger from the
outlet.

If the device is equipped with a non-removable battery, do not
replace the battery by yourself to avoid damaging the battery
or the device.

Use of an unapproved or incompatible power source,
charger, or battery may cause fire, explosion, or other
hazards.

« Do not disassemble or reset the battery, insert other objects,
immerse in water or other liquids to avoid battery leakage,
overheating, fire or explosion.

+ Do not drop, crush, scratch, or puncture the battery to avoid
subjecting the battery to excessive external pressure, Which
may result in internal short-circuit and overheating of the
battery.

* The company does not bear responsibility for accidents
caused by non-standard related charging equipment.

If you want to read the full CE compliance, please check this
link: http://www. oukitel.com



@Maintenance

« Thoroughly understand the maintenance of this pad to use
the pad more safely and effectively, and extend the service
life of the pad as much as possible.

« Please follow the instructions in the manual to open the
pad, disassemble the accessories, and do not try other

* Please avoid dropping, knocking, or shaking your pad.
Rough handling of the pad can cause the screen to rupture,

damaging the internal circuit board and the delicate structure.

» Do not use chemical solvents or detergents to clean your
pad. Wipe the pad case with a soft cotton cloth dampened
with water and mild soap.

+ Clean the lens with a clean, dry, soft cloth. (Example:
camera lens) and display.

* When the charger is not in use, please unplug it from the

power outlet. Do not connect the battery that has been fully
charged to the charger for a long time, as overcharging will
shorten the battery life.

EN

This device complies with part 15 of the FCC Rules . Operation is subject to the condition
that this desvice does not cause harmful interferene

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the uer's authority to operate the equipment.

NOTE:This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device , pursuant to Part 15 of the FCG Rules . These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation . This
equipment generates , uses and can radiate radio frequency energy and , if not installed and
used in accordance with the instructions , may cause harmful interference to radio
communications . However , there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,

which can be determined by tuming the equipment off and on , the user is

encouraged o try to correct the interference by one or more of the following

measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different

from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Specific Absorption Rate (SAR) information:

This Mobile Phone meets the government's requirements for exposure to radio waves. The
guidelines are based on standards that were developed by independent scientific
organizations through periodic and thorough evaluation of scientific studies. The standards
include a substantial safety margin designed to assure the safety of all persons regardless
of age or health.

requirements, use accessories that maintain a 10mm separation distance between the
user's body and the back of the handset. The use of belt clips, holsters and similar
accessories should not contain metallic components in its assembly. The use of
accessories that do not satisfy these requirements may not comply with FCC RF exposure
requirements, and should be avoided.

Body-worn Operation

This device was tested for typical body-worn operations. To comply with RF exposure
requirements, a minimum separation distance of 10mm must be maintained between the
user’s body and the handset, including the antenna. Third-party belt-clips, holsters, and
similar accessories used by this device should not contain any metallic components.
Body-worn accessories that do not meet these requirements may not comply with RF
exposure requirements and should be avoided. Use only the supplied or an approved
antenna.

FCC ID : 2ANMU-C58



Manufacturer's  Name: SHENZHEN YUNJI INTELLIGENT
TECHNOLOGY CO.,LTD

Smart Phone

Model number: C58

This device was tested for typical body-worn operations. To comply
with RF exposure requirements, a minimum separation distance of
Omm must be maintained between the user’s body and the handset,
including the antenna. Third-party belt-clips, holsters, and similar
accessories used by this device should not contain any metallic
components. Body-worn accessories that do not meet these
requirements may not comply with RF exposure requirements and
should be avoided. Use only the supplied or an approved antenna.

This device in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 2014/53/EU. All essential radio test
suites have been carried out.

1.Use careful with the earphone maybe possible excessive sound
pressure from earphones and headphones can cause hearing loss.
2.CAUTION : RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED
BY AN INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES
ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS

3.The product shall only be connected to a USB interface of version
USB 2.0

4.Adapter shall be installed near the equipment and shall be easily
accessible.

5.The plug considered as disconnect device of adapter

6.The device complies with RF specifications when the device used
at Omm form your body

o s
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Accessories

o

Ladegerat TYPE-C Leathercase  Pin der SIM-Karte

Battery

C58 enthélt eine interne Batterie Sie konnen Ihren Batteriestatus mit
dem Symbol oben rechts auf dem Bildschirm verfolgen.

Riesige Batterie
9150
h

mAl

10W Schnellladung

Warning

«Verwenden Sie nur von OUKITEL zugelassene Batterien, die speziell fiir lhr
Telefon entwickelt wurden.

« Inkompatible Batterien kénnen schwere Verletzungen oder Schaden an Ihrem
Telefon verursachen.
«Legen Sie niemals Batterien oder Telefone auf oder in Heizgeréte wie
i , Ofen oder Heizkd Batterien kénnen bei Uberhitzung
explodieren.

Vor start des batterieschildes bitte entfernen!

Main camera Blitz
o—
o—
S

12

Volumen+

Volumen-

'

Ein/Aus-Taste

Fingerabdruck
Scanner




@ Einsetzen der Karte

Damit Ihr Pad Anrufe tatigen kann, setzen Sie die SIM-Karte in der

folgenden Reihenfolge ein.

-Finde den knopfknopf auf der riickseite des handys und
offne die batteriehlle.

® lmu

-Danach nimmt man die sim-karte in die richtige richtung,
und setzt sie in den pfeil ein.

@

=1

® System-Start

Nicht austauschbarer Akkut
Driicken Sie den Power-Knopf fiir 3 bis 5 Sekunden zum
System-Start.

© Senden von SMS und MMS

SMS

« Starten Sie die SMS app

* Wahlen Sie "Neue Information”

« Geben Sie eine Tel.Nr. ein oder finden Sie eine aus
Ihren Kontakten

» Wahlen Sie "Bearbeiten" und geben Sie Ihren Text ein
« Senden B>

MMS-video

« Wahrend Sie eine Textnachricht schreiben (wie oben SMS)

« Wahlen Sie Bilder, Videos oder Dateien zum Hinzufiigen aus.Sie
konnen sogar sofort ein neues Bild oder Video dafiir aufnehmen.

* Auswahlen oder senden J»

@ Einstellung der Systemsprache

« Hauptmenti -- Einstellungen - Sprache und Eingabemethode
« Sprache und Eingabemethode -- Sprache -- Sprache hinzufiigen

- Wahlen Sie die gewiinschte Sprache aus. Das System springt
automatisch zu "Sprache" zuriick.

« Wahlen Sie das Symbol in der Sprachleiste aus und ziehen es
auf das erste.

6 SAR

- Die maximale Absorptionsrate fiir elektromagnetische Strahlung
(SAR) dieses Produkts ist < 2,0W/kg

«Das erfilllt die Anforderungen der nationalen Norm

EN62209-1:2016 ; EN 62209-2:2010 ; EN 62479:2010;
EN 50360:2017:EN 50566:2017;

14



@ 6.Sicherheit - Um die Sicherheit bei
Gebrauch des Produkts zugewahrleisten,
miissen Sie folgende Regeln strikt
einhalten

* Halten Sie das Pad mindestens 15¢cm von medizinischen
Implantaten oder Rhythmuseinstellern entfernt und stecken es
niemals in die Manteltasche.

* Legen Sie das Gerat und andere Batterien nicht in die hohen
Temperaturen aus oder mit warmeerzeugenden Geréten wie
Sonnenlicht, Heizungen, Mikrowellen, Ofen oder Wasserkocher
zusammen. Uberhitzte Batterien kénnen explodieren.

« Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist oder nicht aufgeladen
wird, trennen Sie das Ladegerat vom Gerét und ziehen den
Netzstecker aus der Steckdose.

+ Wenn das Gerat mit einem nicht austauschbaren Akku
ausgestattet ist, ersetzen Sie den Akku nicht selbst, um eine
Beschéadigung des Akkus oder des Geréts zu vermeiden.

« Verwendung einer nicht zugelassenen oder nicht kompatiblen
Stromquelle, eines Ladegerats oder eines Akkus kann zu Brand,
Explosion oder anderen Gefahren fiihren.

« Zerlegen Sie die Batterie nicht, setzen sie nicht zurlick, setzen
keine anderen Gegensténde ein, tauchen sie nicht ins Wasser
oder andere Fliissigkeiten ein, um ein Auslaufen der Batterie,
Uberhitzung, Feuer oder Explosion zu vermeiden.

« Lassen Sie die Batterie nicht fallen. Quetschen, zerkratzen oder
stolRen Sie sie nicht, um ibermaRigen Druck auf die Batterie zu
vermeiden, der zu einem internen Kurzschluss und einer
Uberhitzung der Batterie fiihren kann.

* Der Hersteller Gbernimmt keine Verantwortung flir Unfalle,
die durch Verwendung fremder Ladegerate verursacht werden.

Die vollstandige CE-Konformitét finden Sie unter dem
Link: http://www. oukitel.com

@Instandhaltung

+ Machen Sie sich mit der Wartung dieses Pads vertraut, um die
Nutzung des Pads sicherer und effektiver zu gestalten und
seine Lebensdauer so weit wie moglich zu verlangern.

«+ Befolgen Sie die Anweisungen im Handbuch, um das Pad
zu 6ffnen und die Zubehére abzubauen. Probieren Sie
nicht andere Methoden.

« Vermeiden Sie bitte das Fallen, das Klopfen und das
Schitteln lhres Pads. Eine unsachgeméaRe Handhabung des
Pads kann zum Bruch des Bildschirms und zur Beschédigung
der internen Leiterplatte und der empfindlichen Struktur fiihren.

« Verwenden Sie keine chemischen Losungs- oder
Reinigungsmittel, um Ihr Pad zu reinigen. Wischen Sie das
Gehéause des Pads mit einem weichen Baumwolltuch ab,
das mit Wasser und milder Seife angefeuchtet ist.

« Reinigen Sie das Kamera-Objektiv und den Bildschirm mit
einem sauberen, trockenen und weichen Tuch.

+ Wenn Sie bei Gebrauch auf ein abnormales bzw.
verschwommenes Bild stoRRen, gehen Sie wie folgt vor:

Bei einem Pad mit nicht entfernbarem Akku halten Sie den
Power-Knopf mindestens 12 Sekunden lang gedriickt,

um einen Neustart zu erzwingen (entsperren Sie das -
Pad nach Neustart) und somit den allgemeinen Fehler zu
beheben. Bei einem Pad mit austauschbarem Akku nehmen
Sie bitte den Akku heraus und setzen ihn wieder ein, und mit
einem Neustart kann der Fehler dann behoben werden.

« Wenn das Ladegerét nicht benutzt wird, ziehen Sie bitte den
Netzstecker aus der Steckdose. Schlieften Sie einen voll
aufgeladenen Akku nicht langere Zeit an das Ladegerét an,
da ein Uberladen die Lebensdauer des Akkus verkiirzt.

16



RU

o e

npeasapuTenbHbIi
avepa  — |
cTepeochoHmEckHit porosoe
HaywWwHK oTsepcTie

uHTepdeiic PYE - C
OteepcTue Ansa
MukpocoHa

RU
Akceccyapbl
3apsAHOE YCTPOICTBO mn-c uemopaH PIN-kop SIM-kapTbi
AxkymynsTop

C58MMeeT BHyTpeHHIolo Gatapeio. Bbl MOXeTe oTCriexmBaTh ee cocToaHne
C NoMOLLbHO 3HaOK OToGpakaeTcs B NPaBOM BEPXHEM yrily akpaHa

Orpowian Garapesi

9150

mAh 10BT 6bicTpas 3apsaaka

I'Ipenyn pexaeHue
Wcnonbayiite Tonbko onobpetHbiM OUKITEL Gatapem, cneunansHo
npesHasHadeHHble Ans Bawero TenegoHa.
HecoBmecTuMbie Gatapey MOryT CTaTb MPUYMHOI CEPLE3HBIX TPABM M
NOBPEXAEHIS BALLETO TenedoHa.
Hukoraa He knazuTe 6aTapeiikin U TenedoHbl Ha HarpesaTenbHbIe

i bIE.LYXOBKW, MAMTbI W PAAMATOPbI.
Barapen MoryT B3opBaTLCs Npy neperpese.

Toxany#cTa, CHUMUTE SALYUTHYIO MAEHKY NEPeA HauanoM!

18



[LononHutensHast

rmasHas kamepa

Kamepa

BCMbIWKa

)

06bém+

06bEM-

]

Knasuwa nuranma
Orneuatok nanbua
Ckanep

@ Kak BcTaBUTb KapTy

YT0Bbl NNaHLLET MOr CoBEpLLATL BbI30BbI, BCTasbTe SIM-kapTy B

CrieayloLLEM MOpsiaKe.

+Hallgn mecTo ans 3acTexku Ha 3agHeil cTopoHe
TenedpoHa 1 BKIKOUM KPBILLKY OT aKKyMynsTopa.

———’

-3ateM CMM-KapTa HaxoAUTCS B MPaBUNLHOM HampasAeH!!
¥ BCTaBNSAETCS B KapKac BAONb CTPENKM.

@

20



RU

@ 3arpyskKa
HecbemHbIi akkymynsitop
HaxmuTe 1 yaepxunsainTe KHOMKy NUTaHNs B TeYeHre
3-5cekyHp, Ans 3arpyaku

© Kak otnpaBnars SMS, MMS
sMs

+ OTKpoiiTe NpunoxeHne SMS

 Bbibepute HoBas nHdbopmauus

* BeeauTe Homep TenedoHa i NPOCMOTPNTE CBOM KOHTaKTbI
 Boibepute PefaktvipoBaTh UHOPMALUIO U BBEAUTE CBOWN TEKCT
< OTnpasuTs P>

MMS - Bugeo

« Mpu H; T o

* Boibepute u3obpaxkenus, Buaeo unm apyrue daiinel, kotopble
xoTute ,ClOGaEVITb, BMMOTb A0 TOro, YTO Bbl MOXETE Cpasy xe
CHATb HOBOE d)OTO unu suaeo

+ BeiGop unu otnpaska }

@ MapameTpbl NEpeKNIoYeHNs A3bIKa

+ FNaBHoe MeHIo - CUCTeMa HaCTPoekK - i3bIK 1 Cnocol BBofa

* A3blk 1 MeToz] BBOAA - A3bIK - AOGaBNEHMe A3blka

* BbiGepuTe HyXHbIi S3bIK, CUCTEMa aBTOMATU4ECKN BEPHETCS
K A3bIKOBOMY MHTEPENicY

« BbiepuTe 3Ha4oK Nocre A3bIkoBOI NaHenM v nepeTaluTe
€r0 Ha NepBayio No3nLNIo

O SAR
<N i nors 3NeKTPOMarHuTHoro
nanyyenns (SAR) aToro npoaykta coctaensiet 2,0 BT/ kr

«B cooTBeTCTBUM C TPEGOBAHUAMUW HALMOHANBHOTO CTaHAapTa

EN62209-1:2016 ; EN 62209-2:2010 ; EN 62479:2010;
EN 50360:2017:EN 50566:2017;

21

@ Be3onacHocTb - YTO6LI 06ecneunTb
6e30nMacHOCTb NPU UCNONbL3OBaHUMU
nNpoAykKTa, Bbl AOMKHbI CTPOro
cobnioaaTk cneayolue npasuna

* MnaHwWeT AOMKeH HaXOANTLCS Ha PACCTOSHUN HE MeHee
15 cM OT M11060ro MEANLIMHCKOTO UMMIaHTaTa UK perynsatopa
PUTMa, HUKOTZIA He KNafinTe yCTPOMCTBO B KapMaH NansTo.

+ He noggepraiite ycTponcTeo 1 apyrue 6atapeu BO3AENCTBUIO
BbICOKVX TEMMepaTyp Uiy TeNnoBbIAenNsioLero 06opyAoBaHNs,
TaKUM KaK COSTHEYHbIR CBeT, oﬁorpeBaTerM, MWKPOBOJSTHOBbIE
neuu, JyXoBKM Unu BogoHarpesatenu. Meperpes akkymynsTopa
MOXET BbI3BaTb B3pPbIB.

« Korpia 3apsika 3aBepLUNATCS UMW NPU OTCYTCTBUN 3apsiaKN,
OTKIIOYUTE 3apsHOE YCTPONCTBO OT YCTPOMCTBA U BbIHbTE
BUSIKY 3aPSIAHOTO YCTPOIICTBA U3 PO3ETKM.

+ ECnu yCTPOICTBO OCHALLEHO HECLEMHBIM akKyMYTISTOPOM,
HE 3aMEHSAINTE aKKyMySISTOP CaMOCTOSTENBHO, YTOBbI He
NOBPEANTL akkyMymATOP UM YCTPONCTEO.

« Vicronb3oBaHme HeyTBEPKAEHHOTO N HECOBMECTUMOTO
VCTOYHMKA MUTaHWS, 3aPSAHOTO YCTPOMCTBA MM akkyMynsTopa
MOXeT BbI3BaTb NoXap, B3PLIB UMM [1pyr1e ONacHoCTU.

* He pa3sbupaiite 1 He NepeycTaHaBnmBaiTe akkyMynsTop,
He BCTaBNANTe B HEro Apyrue NpeaMeThl, He norpyxanTe
aKKyMynsiTop B BOAY UNW APYI1e XWAKOCTH, 4TobbI M3GexaTb
NPOTEUKM aKKyMynsaTOpa, Neperpesa, noxapa unn B3peisa.

+ He poHsiiiTe, He pasaaBnuBanTe, He LapanaiTe 1 He NpoTbikailTe
aKKyMynsSiTOp, YTOBb! HE NOABEPraTh €10 YPEIMEPHOMY BHELLIHEMY
[NaBneHuio, KOTOPOe MOXET MPUBECTU K BHYTPEHHEMY KOPOTKOMY
3aMbIKaHUIO 1 Neperpesy akkymynsTopa.

*+ KOMnaHusi He HECET OTBETCTBEHHOCTM 33 HECYACTHbIE Cryyau,
BbI3BaHHbIE HECTaHAAPTHLIM 3apsAHEIM 0GOpyAOBaHIEM.

ECIn Bbl XOTUTE 03HAKOMUTLCS C NOMHLIM CooTBeTCTBUEM CE,
nepenauTe no aton ceeinke: http://www.oukitel.com

22



©@O6cnyxuBaHue

« TwatensHo 3y4mnTe BONPOCH OBCMYXMBAHNS 3TOrO
nnaxwera, YToGbl UCMONb30BaTL ero Gornee Ge3onacHo
1 3PHEKTUBHO, @ TaKkKe MAKCUManbHO NPOAUTL CPOK
ero crnyx6bl.

« CriefiyiTe UHCTPYKUMSIM B PYKOBO[ICTBE, YTOBbI OTKPLITE
nnaHLeT, AeMOHTUPOBATL ero akceccyapsl, He npuberaiite

K APYrUM METOAaM OTKDBITUS 1 AEMOHTaXE, @

« Moxanyicra, He PoHsIiTe, He yAapATe 1 He TPACUTE NNaHLWeT.
Heocr of c OM MOXET NPUBECTU
K MONIoMKe 3KpaHa, NOBPEX/AEHMIO BHYTPEHHEN neyaTHoi
nnathl ¥ XPYNKoi KOHCTPYKLMN.
* He ncnonbayitte xuMmdyeckue pacTsopuTEN U MotoLme Front camera —— |
CpeAcTaa ANs 04MCTKN NNaHLleTa. MpoTpuTe Yexon MArKoi
XnonyaToByMaxHOM TKaHW, CMOYEHHOM BOAON C MSTKAM MbISTOM.

| Receiver

* OuNLLANTE NNH3bI YUCTON CYXOWt MSATKOW TKaHbIO.
(Mpumep: 06LEKTUB Kamepbl) U AUCTNEN.

« ECnivt Bbl CTOMKHYSNCh G HEHOPMATbHBIMU CUTYaLMAMK,
TaKMMu kak cGOil BO BPEMS MCMONb30BAHNA, METOA UX
YCTpaHeHus CrieayIoLnii: iNs NNaHLWeTa ¢ HECbeMHO
BaTapeen, Noxanyncra, HAXMUTE U YAEPKUBANTE KHOMKY
nuTaHns 12 cekyHa v Gonee, nnaHweT GyaeT NpuHYaUTeNbHO
nepesanylleH (pasbnokupyiTe NNaHLWeT Npy nepesanycke)
3T0 MoXeT pelwnTs Npobnemy B 0BLmMX cryyasx; Ana

0B CO C ba usBnekute GaTapelo.
3aTem BCTaBbTe GaTapelo v nepesanycruTe NNaHwer,
4TOGbI YCTPaHUTL OLINBKY. \ Y

+ Koraa 3apsigHoe yCTPOMCTBO HE UCTONb3YeTCsl, OTKIIoUNTE
€ro oT po3eTKM. He NoAKMIoyaiTe NOMHOCTLIO 3apsiKeHHBI
aKKyMynsTop K 3apsiiHOMy YCTPOWCTBY Ha AOMroe Bpewms,
TaK Kak Ype3vepHast 3apsiaka CoKpaTUT CPOK ero CriyxGl.

N trou de corne
Prise casque

Headphone jack TPYE - C interface

23 24



FR

Accessoires

U o
Chargeur

Leather case Broche de la carte SIM

Batterie

58 comprend une batterie interne.Vous pouvez suivre I'état de votre
batterie avec I'icdne affichée en haut a droite de I'écran.
Enorme batterie

5150 [

mAh Charge rapide de 10W

avertissement

« Utilisez uniguement des batteries approuvées par OUKITEL spécialement
congues pour votre téléphone.

«Des piles i i peuvent p quer des graves ou
endommager votre téléphone.

*Ne placez jamais de piles ou de téléphones sur ou dans des appareils de
chauffage tels que les micro-ondes fours, cuisiniéres ou radiateurs Les
piles peuvent exploser en cas de surchauffe.

Veuillez déchirer le film protecteur de batterie avant de commencer!

25

Caméra
secondaire

Main camera éclat
o—
o—
o
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volumes+

le volume-

I
Pouvoir.key

Empreinte digitale
Scanneur




FR

@ Comment insérer la carte

Pour étre siir que votre tablette est capable de passer des appels,
insérez la carte SIM comme suit.
- Trouvez la position de la main de la boucle sur le couvercle

arriére du téléphone et ouvrez le couvercle de la batterie du téléphone.

du téléphone.

@

+Placez ensuite la carte sim dans la bonne direction et
insérez la carte dans la fente le long de la fleche.

27

FR)
® Comment démarrer
Batterie non amovible
Appuyez sur le bouton d'alimentation pendant 3 a 5
secondes pour démarrer.

©® Comment envoyer des SMS, MMS

SMS
« Ouvrez l'application SMS
« Sélectionnez Nouvelle information
« Saisissez un numéro de téléphone ou consultez vos contacts
« Sélectionnez Modifier les informations puis saisissez votre texte
« Envoyer B>

MMS - vidéo

« Lorsque vous rédigez un message texte

« Sélectionnez des images, des vidéos ou d'autres fichiers que
vous souhaitez ajouter, vous pouvez méme prendre une
nouvelle photo ou vidéo instantanément.

« Sélection ou envoi >

@ Paramétres de changement de langue
-+ Menu principal--réglages du systéme--langue et méthode de saisie

- Langue et méthode de saisie -- langue -- ajout de langue

* Sélectionnez la langue de votre choix, le systéme reviendra
automatiquement a l'interface de la langue choisie.

- Sélectionnez l'icone aprés la barre de langue et faites-la glisser
jusqu'a la premiére langue de la liste.

6 SAR

- Le débit d'absorption maximal des rayonnements
électromagnétiques (DAS) de ce produit est de <2,0 W/kg.

«Conforme aux exigences de la norme nationale.

EN62209-1:2016 ; EN 62209-2:2010 ; EN 62479:2010;
EN 50360:2017:EN 50566:2017;
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@ Sécurité - Afin d'assurer la sécurité lors
de l'utilisation du produit, vous devez
strictement respecter les régles suivantes.

* La tablette doit se trouver a au moins 15 cm de tout implant
médical ou dispositif d'aj 1t du rythme iaque et ne
mettez jamais I'appareil dans la poche de votre manteau.

* N'exposez pas l'appareil et les autres piles a des températures
élevées ou a des équipements générant de la chaleur, tels
que la lumiére du soleil, les radiateurs, les fours a micro-ondes,
les fours ou les chauffe-eau. Une surchauffe de la batterie peut
provoquer une explosion.

- Une fois que la charge est terminée ou qu'elle n'est pas en
cours, débranchez le chargeur de I'appareil et débranchez
le chargeur de la prise.

- Si l'appareil est équipé d'une batterie non amovible, ne
cherchez pas a la remplacer vous-méme pour éviter
d'endommager la batterie ou I'appareil.

« L'utilisation d'une source d'alimentation, d'un chargeur ou
d'une batterie non approuvés ou incompatibles peut provoquer
un incendie, une explosion ou d'autres dangers.

* Ne tentez pas de démonter ou de réinitialiser la batterie,
d'insérer d'autres objets, de I'immerger dans I'eau ou d'autres
liquides pour éviter une fuite de la batterie, une surchauffe,
un incendie ou une explosion.

« Ne pas laisser tomber, écraser, rayer ou percer la batterie pour

éviter de soumettre la batterie & une pression externe excessive,

ce qui pourrait entrainer un court-circuit interne et une
surchauffe de la batterie.

* La société ne peut étre tenue responsable des accidents causés

par des équipements de charge connexes non standard.

Si vous souhaitez lire I'intégralité de la norme CE, veuillez
consulter ce lien : http://www.oukitel.com
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@Entretien

« Il estimportant de bien comprendre I'entretien de la tablette
afin de l'utiliser de maniére plus sire et plus efficace, et de
prolonger autant que possible sa durée de vie.

« Veuillez suivre les instructions du manuel pour ouvrir la
tablette bloc et démonter les accessoires. Ne tentez
pas d'autres méthodes.

« Ne pas laisser tomber, frapper ou secouer votre tablette. Une
manipulation brutale de I'appareil peut briser I'écran et
endommager la carte de circuit imprimé interne et la
surface délicate.

+ N'utilisez pas de solvants ou de détergents chimiques pour
nettoyer votre tablette. Essuyez la surface de I'appareil avec
un chiffon doux en coton imbibé d'eau et de savon doux.

« Nettoyez I'objectif avec un chiffon doux, propre et sec.
(Exemple : objectif d'appareil photo) et I'écran.

« Si vos images sont anormales, notamment une panne
pendant |'utilisation, la procédure pour le résoudre est la
suivante : Pour une tablette avec batterie inamovible, veuillez
appuyer sur le bouton d'alimentation pendant au moins 12
secondes, la tablette passera en mode de redémarrage forcé
(déverrouillez la tablette lors du redémarrage).

Cela peut résoudre le probléme général ; pour les tablettes
avec des batteries amovibles, veuillez retirer la batterie,
puis insérer la batterie et redémarrer la tablette pour
résoudre le probléme.

« Lorsque le chargeur n'est pas utilisé, veuillez le débrancher
de la prise de courant. Ne laissez pas une batterie chargée
& fond sur le chargeur pendant une longue période, car une
surcharge réduirait la durée de vie de la batterie.
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Accessori
Telecamera principale  veloce
caricabatterie Leather case ~ Pin della scheda SIM H
? Volume+
F ©
secondaria
Batteria Voo
€58 include una batteria interna con cui puoi monitorare lo stato della
batteria I'icona mostrata in alto a destra dello schermo.
Tasto di

Batteria enorme accensione
| Impronta digitale
5150 E

mAl Ricarica rapida da 10W.

Warning

Utilizzare solo batterie approvate da OUKITEL specifiche per il telefono.
Batterie incompatibili possono causare lesioni gravi o danni al telefono.
Non posizionare mai batterie o telefoni sopra o allinterno di dispositivi di T

riscaldamento come il microonde forni, stufe o termosifoni. Le batterie [ | \ J
possono esplodere se surriscaldate.

Per favore spegni la pellicola protettiva della batteria prima di iniziare!
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@ Come inserire la card

Assicurati che il tuo pad sia in grado di effettuare chiamate, inserire la

SIM card nel seguente ordine.

- Trovate le chiavi del coperchio posteriore del cellulare e
accendete il coperchio della batteria del cellulare.

=)

® m|

.Le schede sim sono quindi collocate nella giusta direzione
e inserite nel cassone lungo le frecce.

41

@ Come avviare

Batteria non rimovibile
Premere il pulsante di accensione per 3-5
secondi peri'avvio

© Come inviare SMS, MMS

SMS
« Apri l'app SMS
+ Seleziona Nuove informazioni
« Inserisci un numero di telefono o sfoglia i tuoi contatti
+ Seleziona Modifica informazioni e inserisci il testo
+ Spedire B>

Video MMS
« Durante la scrittura di un messaggio di testo
« Seleziona immagini, video o altri file che desideri aggiungere,
anche tu puo scattare subito una nuova foto o un nuovo video.
« Selezione o invio P>

O Impostazioni di cambio lingua

» Menu principale - impostazioni-impostazioni di sistema - lingua
e metodo di immissione

« Lingua e metodo di immissione - lingua - aggiunta della lingua

« Seleziona la lingua che ti serve, il sistema saltera
automaticamente torna all'interfaccia della lingua

- Seleziona ['icona dopo la barra della lingua e trascinala sulla
prima.

O SAR

- Il tasso di assorbimento della radiazione elettromagnetica
massimo (SAR) di questo prodotto & <2.0W/kg.
« In linea con i requisiti dello standard nazionale.

EN62209-1:2016 ; EN 62209-2:2010 ; EN 62479:2010;
EN 50360:2017:EN 50566:2017;
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@ Sicurezza: al fine di garantire un utilizzo
sicuro il prodotto, devi rispettare
rigorosamente le seguenti regole

« Il telefono dovrebbe essere ad almeno 15 cm di distanza da
qualsiasi medico impianto o regolatore del ritmo e non mettere
mai il dispositivo nel tuo tasca del cappotto.

Non esporre il dispositivo e altre batterie insieme con le alte
temperature o apparecchiature che generano calore come luce
solare, stufe, forni a microonde, forni o acqua riscaldatori.

Il surriscaldamento della batteria pud causare un'esplosione.

« Quando la carica & completa o non si carica, scollegare
il caricabatterie dal di itivo e scoll il cari ie da
la presa di corrente.

Se il dispositivo & dotato di una batteria non rimovibile, non farlo
sostituire la batteria da soli per evitare di danneggiare la batteria
o dispositivo.

+ Uso di una fonte di alimentazione non approvata o incompatibile,
caricabatterie o la batteria puo causare incendi, esplosioni o altri
pericoli.

Non smontare o ripristinare la batteria, inserire altri oggetti,
immergere in acqua o altri liquidi per evitare perdite dalla
batteria,surriscaldamento, incendio o esplosione.

Non far cadere, schiacciare, graffiare o forare la batteria per
evitare sottoponendo la batteria a una pressione esterna
eccessiva in cortocircuito interno e surriscaldamento della
batteria.

L'azienda non si assume la responsabilita per incidenti
causato da apparecchiature di ricarica non standard.

Se vuoi leggere la versione completa della certificazione CE,
controlla questo collegamento: https: //www.oukitel.com
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© Manutenzione

+ Comprendere a fondo la manutenzione di questo telefono cellulare

per utilizzare il telefono cellulare in modo pitl sicuro ed efficace ed
estenderloil piti possibile la vita utile del telefono cellulare.

« Si prega di seguire le istruzioni nel manuale per aprire il telefono,

smontare gli accessori e non provare altri metodi.

* Si prega di evitare di cadere, bussare o scuotere il telefono

la manipolazione del telefono puo causare la rottura dello
schermo,danneggiando la scheda elettronica interna e la delicata
struttura.

« Non utilizzare solventi chimici o detergenti per pulire il telefono.

Pulisci la custodia del telefono con un panno di cotone morbido
inumidito con acqua o un sapone delicato.

* Pulire I'obiettivo con un panno morbido, pulito e asciutto.

(Esempio: obiettivo della fotocamera) e display.

+ Se incontri un'immagine anormale come un crash durante

utilizzare, il metodo di elaborazione & il seguente: Per un telefono
cellulare che non & possibile rimuovere la batteria, premere e
tenere premuto il pulsante pulsante di accensione per piti di 12
secondi, il telefono cellulare lo fara essere costretto a riavviare
(sbloccare il telefono al riavvio) Puo risolvere il bug generale; per
il telefono cellulare che pud rimuovere la batteria, rimuovere la
batteria, quindi inserire la batteriae riavviarlo per risolvere il bug.

+ Quando il caricabatterie non & in uso, scollegarlo

dall'alimentazione Non collegare la batteria che & stata
completamente caricata a il caricabatterie per un lungo periodo,
poiché il sovraccarico ridurra il durata della batteria.
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Accesorios

Cargador Leather case Pin de la tarjeta SIM

Bateria

(€58 incluye una bateria interna. Puede rastrear ele stado de la bateria
con el icono que se muestra en la parte superior derecha de la pantalla.

Bateria enorme

9150

mAh Carga rapida de 10W

Warning

Utilice inicamente baterias aprobadas por OUKITEL disefiadas
especificamente para su teléfono.

Las baterias incompatibles pueden causar lesiones graves o dafios a

su teléfono.

Nunca coloque baterias o teléfonos sobre o dentro de dispositivos de
calefaccion como hornos microondas, estufas o radiadores. Las baterias
pueden explotar si se sobrecalientan.

Por favor, arrancar la pelicula protectora de la bateria antes de empezar!
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@ Como insertar la tarjeta
Para asegurarse de que su terminal puede realizar llamadas,inserte la
tarjeta SIM en el siguiente orden.
Telecamera principale destello

«Encuentre la posicion de lamano de |a hebillaen la
cubierta trasera del teléfono y abra la cubierta de la
- bateria del teléfono.

i Volume +
camara
secundaria O
Volume -
H
Teclade
encendido

Huellas Escaner

-Luego coloque la tarjeta sim en la direccion correcta
einserte laranura de tarjetas en la direccion de la flecha.
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@ Como arrancar

Bateria no extraible
Presione el botén de encendido durante 3-5
segundos para arrancar

© Cémo enviar SMS, MMS

SMS
« Abra la aplicacion de SMS
« Seleccionar nueva informacion
« Ingrese un nimero de teléfono o explore sus contactos
« Seleccione Editar informacion e ingrese su texto
« Enviar B>

MMS-video

« Al escribir un mensaje de texto

- Seleccione imagenes, videos u otros archivos que desee agregar,
incluso usted puede tomar una nueva foto o video de inmediato.

« Seleccionar o enviar p»

O Configuracion de cambio de idioma

« Men principal - configuracion - configuracion del sistema -
idioma y método de entrada

« Idioma y método de entrada - idioma - adicion de idioma

« Seleccione el idioma que necesita, el sistema saltara
automaticamente volver a la interfaz de idioma

- Seleccione el icono después de la barra de idioma y arrastrelo
hasta el primero.

O SAR

« El indice maximo de absorcion de radiacion electromagnética
(SAR) de este producto es <2,0W/kg.
« En linea con los requisitos de la Norma Nacional

EN62209-1:2016 ; EN 62209-2:2010 ; EN 62479:2010;
EN 50360:2017:EN 50566:2017;
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@ Seguridad: para garantizar un uso seguro
el producto, debe cumplir estrictamente
las siguientes reglas

« El teléfono debe estar al menos a 15 cm de cualquier dispositivo
médico.implante o ajustador de ritmo y nunca coloque el
dispositivo en su bolsillo de abrigo.

No exponga el dispositivo y otras baterias juntas con las altas
temperaturas o equipos generadores de calor como la luz del
sol, calentadores, hornos microondas, hornos o agua
Calentadores El sobrecalentamiento de la bateria puede
provocar una explosion.

Cuando la carga esté completa o no se esté cargando,
desconecte el cargador del dispositivo y desenchufe el
cargador de la toma de corriente.

Si el dispositivo esta equipado con una bateria no extraible, no
reemplace la bateria usted mismo para evitar dafiar la bateria o
dispositivo.

El uso de una fuente de alimentacién no aprobada o
incompatible, cargador o la bateria puede provocar incendios,
explosiones u otros peligros.

« No desmonte ni reinicie la bateria, inserte otros objetos,
sumergir en agua u otros liquidos para evitar fugas de la
bateria. i incendio o ion.

No deje caer, aplaste, raye ni perfore la bateria para evitar
someter la bateria a una presion externa excesiva, lo que
en cortocircuito interno y sobrecalentamiento de la bateria.

La empresa no asume la responsabilidad por accidentes.
causado por equipos de carga relacionados no estandar.

Si desea leer el cumplimiento completo de CE, marque
este enlace: https: //www.oukitel.com
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@ Mantenimiento

+ Comprenda a fondo el mantenimiento de este teléfono mévil
utilizar el teléfono movil de forma més segura y eficaz, y ampliar
la vida util del teléfono movil tanto como sea posible.

« Siga las instrucciones del manual para abrir el teléfono.

desmonte los accesorios y no intente otros métodos.

* Evite caer, golpear o sacudir su teléfono.el manejo del teléfono

puede hacer que la pantalla se rompa,Dafando la placa de

circuito interno y la delicada estructura. 7

« No use disolventes quimicos o detergentes para limpiar su
teléfono.Limpie la carcasa del teléfono con un pafio de algodén
suave humedecido con agua o un jabén suave.

* Limpie la lente con un pafio suave, seco y limpio.
(Ejemplo: lente de camara) y pantalla.

+ Si encuentra una imagen anormal como un accidente durante
uso, el método de procesamiento es el siguiente: Para un
teléfono movil que no puede quitar la bateria, presione y
mantenga presionado el botén de encendido durante mas de 12
segundos, el teléfono mévil ser forzado a reiniciar (desbloquear
el teléfono al reiniciar) Puede resolver el error general; para el
teléfono movil que puede quitar la bateria, retire la bateria, luego
inserte la baterfa y reinicielo para solucionar el error.

«» Cuando el cargador no esté en uso, desenchtfelo de la corriente
No conecte la bateria que se ha cargado completamente a

e 1 s

cargador durante mucho tiempo, ya que la sobrecarga acortara

duracién de la bateria.
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15.19 Labeling requirements.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and(2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

15.21 Information to user.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

15.105 Information to the user.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Absorption Rate (SAR) information:

This mobile phone meets the government's requirements for exposure to radio waves. The
guidelines are based on standards that were developed by independent scientific organizations
through periodic and thorough evaluation of scientific studies. The standards include a
substantial safety margin designed to assure the safety of all persons regardless of age or health.
FCC RF Exposure Information and Statement The SAR limit of USA (FCC) is 1.6 W/kg averaged
over one gram of tissue. This device was tested for typical body-worn operations with the back of
the handset kept 1.0cm from the body. To maintain compliance with FCC RF exposure
requirements, use accessories that maintain a 1.0cm separation distance between the user's
body and the back of the handset. The use of belt clips, holsters and similar accessories should
not contain metallic components in its assembly. The use of accessories that do not satisfy these
requirements may not comply with FCC RF exposure

requirements, and should be avoided.

Body-worn Operation

This device was tested for typical body-worn operations. To comply with RF exposure
requirements, a minimum separation distance of 1.0 cm must be maintained between the user’s
body and the handset,including the antenna. Third-party belt-clips, holsters, and similar
accessories used by this device should not contain any metallic components. Body-worn
accessories that do not meet these requirements may notcomply with RF exposure requirements
and should be avoided. Use only the supplied or an approved antenna.



